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Divine Liturgy Variables on Sunday, July 21, 2024 
Tone 3 / 4th Eothinon (Matin’s Gospel)  

Righteous Fathers John of Edessa in Mesopotamia & Simeon of 
Homs (Emesa), the Fool-for-Christ 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE THREE  ِالثالِثأبولیت�كیون الق�امة �اللحن 
Let the heavens rejoice and the earth be glad, for 
the Lord hath done a mighty act with His own arm. 
He hath trampled down death by death, and 
become the first-born from the dead. He hath 
delivered us from the depths of Hades, granting the 
world the Great Mercy. 

ماو�َّاتُ وتَبْتَهِجِ الأرْضِّ�ات، لأنَّ الرَّبَّ صَنَعَ  لِتَفْرحِ السَّ
طِئَ المَوْتَ �المَوْتِ، وصارَ ِ�كْرَ عِز�ا ِ�ساعِدِهِ، ووَ 

الأمْواتِ، وأنْقَذَنا مِنْ جَوْفِ الجَح�مِ، ومَنَحَ العالَمَ 
 .الرَّحْمَةَ العُظْمى

• During the Little Entrance, chant the above Resurrectional Apolytikion. The Eisodikon (Entrance Hymn) is 
“O come, let us worship… save us, O Son of God, Who art risen from the dead…” After the Little Entrance, 
chant the apolytikia in the following order: 

RESURRECTIONAL APOLYTIKION IN TONE THREE  ِالثالِثأبولیت�كیون الق�امة �اللحن 
Let the heavens rejoice and the earth be glad, for 
the Lord hath done a mighty act with His own arm. 
He hath trampled down death by death, and 
become the first-born from the dead. He hath 
delivered us from the depths of Hades, granting 
the world the Great Mercy. 

ماو�َّاتُ وتَبْتَهِجِ الأرْضِّ�ات، لأنَّ الرَّبَّ صَنَعَ  لِتَفْرحِ السَّ
عِز�ا ِ�ساعِدِهِ، ووَطِئَ المَوْتَ �المَوْتِ، وصارَ ِ�كْرَ 
الأمْواتِ، وأنْقَذَنا مِنْ جَوْفِ الجَح�مِ، ومَنَحَ العالَمَ 

 .الرَّحْمَةَ العُظْمى
APOLYTIKION OF ST. GEORGE IN TONE FOUR 

As deliverer of captives and 
defender of the poor, healer of the 
infirm, champion of kings: 
Victorious Great Martyr George, 
intercede with Christ our God, for 
our souls’ salvation. 

�ما أنك للمأسور�ن محرر ومعتق، وللفقراء والمساكین عاضد وناصر، 
شاف، وعن المؤمنین مكافح ومحارب، أیها العظ�م وللمرضى طبیب و 

في الشـــــهداء جاورجیوس اللا�س الظفر، تشـــــفع إلى المســـــ�ح الإله في 
 .خلاص نفوسنا

ORDINARY KONTAKION IN TONE TWO قِنداق �اللحنِ الثاني 
O protection of Christians that cannot be put to 
shame, mediation unto the Creator most 
constant, O despise not the suppliant voices of 
those who have sinned; but be thou quick, O 
good one, to come unto our aid, who in faith 
cry unto thee: Hasten to intercession, and speed 
thou to make supplication, thou who dost ever 
protect, O Theotokos, them that honor thee. 

ف�عَةَ المَســـــــــــ�حیینَ غَیْرَ الخازَِ�ة، الوَســـــــــــ�طَةَ لَدَى  �ا شـــــــــــَ
واتِ طَلَِ�اتِنا  ي عَنْ أصــــْ الخالِقِ غَیْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضــــِ
نحْنُ الخَطَأَة، بَلْ تَدارَكینا �المَعونَةِ ِ�ما أنَّكِ صــــــــــــــالِحَة، 

فاعَةِ نحْنُ الصــــــــــــــارِخِینَ إلْ�كِ �إ�مانٍ: �ادِرِ  ي إلَى الشــــــــــــــَ
عَةَ دائِمًا  فِّ رِعِي في الطِلَْ�ةِ، �ا والِدَةَ الإلَه، المُتَشـــــــــــــَ وأســـــــــــــْ

مِ�كِ   .ِ�مُكَرِّ
EPISTLE for the 4th Sunday after Pentecost الأحد الرا�ع �عد العنصرة الرسالة 
Sing praises to our God, sing praises. (Psalm 46:6) 

Clap your hands, all you nations. (Psalm 46:1) 
The Reading is from St. Paul’s Letter to the Romans 

(6:18-23) 
Brethren, having been set free from sin, you have become 
slaves of righteousness.  I am speaking in human terms, 
because of your natural limitations.  For just as you once 
yielded your members to impurity and to greater and 
greater iniquity, so now yield your members to 
righteousness for sanctification.   When you were slaves to 

 .رتِّلُوا لإِلهِنَا رتِلُوا
 .�ا جم�عَ الأمَمِ صفّقُوا �الأ�ادي

فَصْلٌ مِنْ رِسالةِ القِدّ�سِ بولُسَ 
 )18-6:23( الرَسولِ إلى أهلِ روم�ة

ةِ  �ــــــا إخوةُ، َ�عــــــدَ أَن أعُتِقتُم مِنَ الخَطیئــــــَ
أَقولُ َ�لامًا َ�شَرِ��ا مِن  أَصَ�حتُم عَبیدًا لِلبِرّ.

عفِ أَجســـــــادُِ�م، فَإنَّكُم َ�ما جَعَلتُم  أَجلِ ضـــــــُ
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sin, you were free in regard to righteousness.  But then what 
return did you get from the things of which you are now 
ashamed?  The end of those things is death.  But now that 
you have been set free from sin and have become slaves of 
God, the return you get is sanctification and its end, eternal 
life.  For the wages of sin is death, but the free gift of God 
is eternal life in Christ Jesus our Lord. 
Priest:  Peace be to you reader. 
Reader: And to your spirit.  

(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia. 
verse: In You, O Lord, have I hoped; let me never be 

ashamed. (Psalm 30:1) 
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

verse: Be my God and protector. (Psalm 30:2)  
(Refrain) Alleluia, Alleluia, Alleluia.  

ةِ والإثمِ لِلإثمِ،  أعَضـــــــــــاءَكُم عَبیدًا لِلنّجاســـــــــــَ
كَذَلِكَ الآنَ اجعَلوا أعَضــــــــــــــاءَكُم عَبیدًا لِلبِرِّ 
ة. لأَنَّكُم حینَ ُ�نتُم عَبیدًا لِلخَطیئَةِ  لِلقَداســـــــــــــَ

لَ لَكُم كُنتُم أَحرارًا مِنَ البِ  . فَأَيُّ ثَمَرٍ حَصـــــَ رِّ
مِنَ الأُمورِ التي تَستَحیُونَ مِنها الآنَ، فَإنَّما 
د أعُتِقتُم  إذ قـــَ ا الآنَ فـــَ عـــاقِبَتُهـــا المَوت. وَأَمـــّ
مِنَ الخَطیئَةِ واســـــــــتُعبِدتُم ِ�ِ فَإنَّ لَكُم ثَمَرَكُم 
ةُ ، والعاقَِ�ةُ هِيَ الحَ�اةُ الأَبَدِ�َّة. لأَنَّ  القَداســــَ
أُجرَةَ الخَطیئَةِ مَوتٌ، وَمَوهَِ�ةَ اللهِ حَ�اةٌ أَبَدِ�َّةٌ 

 .في المَس�حِ َ�سوعَ رَ�ِّنا
GOSPEL for the 4th Sunday of Matthew للأحد الرا�ع من متى الإنجیل  

The reading is from the Holy Gospel  
according to St. Matthew (8:5-13) 

At that time, as Jesus entered Capernaum, a 
centurion came forward to him, beseeching Him 
and saying, “Lord, my servant is lying 
paralyzed at home, in terrible distress.”  And 
Jesus said to him, “I will come and heal him.”  
But the centurion answered Him, “Lord, I am 
not worthy to have you come under my roof; but 
only say the word, and my servant will be 
healed.  For I am a man under authority, with 
soldiers under me; and I say to one, ‘Go,’ and 
he goes, and to another, ‘Come,’ and he comes, 
and to my slave, ‘Do this,’ and he does it.”  
When Jesus heard him, He marveled, and said 
to those who followed him, “Truly, I say to you, 
not even in Israel have I found such faith. I tell 
you, many will come from east and west and sit 
at table with Abraham, Isaac, and Jacob in the 
Kingdom of Heaven, while the sons of the 
kingdom will be thrown into the outer darkness; 
there men will weep and gnash their teeth.”  
And to the centurion Jesus said, “Go; be it done 
for you as you have believed.”  And the servant 
was healed at that very moment 

فَصْلٌ شَر�فٌ مِنْ ِ�شارَةِ القِدّ�سِ مَتَّى الإنْجیلِيِّ 
 )13-8:5(الَ�شیرِ والتِلْمیذِ الطاهِر 

في ذلكَ الزمانِ، دَخَلَ َ�ســـــــــــوعُ َ�فْرناحومَ، فَدَنا إل�هِ قائِدُ 
مِئَةٍ، وطَلَبَ إلْ�هِ قائلاً: �ا رَبُّ إنَّ فتايَ مُلْقىً في البَیْتِ 

دیدٍ  فقالَ لَهُ َ�ســـــــــــوعُ: أنا آتي  .مُخَلَّعاً ُ�عَذَّبُ ِ�عَذابٍ شـــــــــــَ
، لَسْتُ مُسْتَحِقّاً  وأَشْفِ�هِ. فأجابَ قائِدُ المِئَةِ قائِلاً: �ا رَبُّ
قْفِي، ولَكِنْ قُلْ َ�لِمَةً لا غَیْرُ، فَیْبَرأَ  أَنْ تَدْخُلَ تَحْتَ ســــــــــــــَ

لْطانٍ، .فَتايَ  لي جُندٌ تَحْتَ و  فإنّي أنا إنْســـــــانٌ تَحْتَ ســـــــُ
تِ"،  بُ، ولِلآخَرِ "ائـــْ ذْهـــَ بْ"، فَیـــَ ذا "اذْهـــَ دي، أَقولُ لِهـــَ یـــَ

مِعَ َ�ســــوعُ،  .فََ�أْتي، ولِعَبْديَ "اعْمَلْ هذا"، فََ�عْمَلُ  فَلَمَّا ســــَ
هُ: الحَقَّ أقولُ لَكُمْ، إنّي لَمْ  بَ وقـــالَ للـــذینَ یَتَْ�عونـــَ تَعَجـــَّ

رائیل أَجِدْ إ�ماناً ِ�مِقْدارِ هَذا ولا في أقولُ لَكُمْ، إنَّ  .إســـــــــــْ
َ�أْتُونَ مِنَ المَشـــــــــارِقِ والمَغارِبِ وَ�تَّكئُونَ معَ  كَثیر�نَ ســـــــــَ

ماواتِ  وأمَّا بَنو  .إبراه�مَ واسْحَقَ وَ�عْقوبَ في مَلَكوتِ السَّ
المَلَكوتِ فَیُلْقَونَ في الظُلمَةِ البَرَّان�َّةِ. هُناكَ َ�كونُ الُ�كاءُ 

نانِ  رِ�فُ الأســـــْ ثُمَّ قالَ َ�ســـــوعُ لِقائِدِ المِئَةِ: اذْهَبْ،  .وصـــــَ
 .ولَْ�كُنْ لكَ َ�ما آمَنْتَ. فَشُفيَ فَتاهُ في تِلْكَ الساعَة

KOINONIKON (COMMUNION HYMN) FOR THE LORD’S DAY  ِكینون�كون لِلعید 
 (Refrain) Praise the Lord from the heavens.  Praise 
Him in the highest.  

(Verse) Praise Him, all His angels; praise 
Him, all His hosts!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, sun and moon; praise 
Him, all you shining stars!  (Refrain) 
(Verse) Praise Him, you highest heavens, 
and you waters above the heavens!  (Refrain) 

 س�حوا الرب من السماوات, س�حوه في الأعالي.
 س�حوه �ا جم�ع ملائكته, س�حوه �ا �ل جنوده. 
س�ح�ه أیتها الشمس والقمر, س�ح�ه �ا جم�ع  

 كواكب النور.
س�ح�ه �ا سماء السماوات, و�ا أیتها الم�اه التي فوق 
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Alleluia, Alleluia, Alleluia.   .السماوات 
 هللو�ا,هللو�ا,هللو�ا.

• The Divine Liturgy of St. John Chrysostom continues as usual. 
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